
Unidades curriculares / Disciplinas Tipo Horas *
Unidades de 

crédito
(CATS**)

Vias da Nutrição na Saúde e na Doença ¹ Obrigatória 200 20

Inovação Empresarial e Empreendedorismo ¹ Obrigatória 200 20

Segurança e Garantia na Cadeia Logística de Alimentos ² Obrigatória 400 40

Projecto de Investigação ² Obrigatória 400 40

    

Os estudantes devem escolher qualquer uma das unidades curricu-
lares / disciplinas abaixo indicadas para obter 20 unidades de 
crédito

   

Estágio Profissionalizante ² Optativa 200 20

Análise de Alimentos Industriais ¹ Optativa 200 20

Número total de unidades de crédito 240

* Em cada ano lectivo há dois semestres, com 15 semanas lectivas cada um, e 60 unidades de crédito compreendem cerca de 600 horas de 
ensino presencial.

** CATS – Credit Accumulation and Transfer Scheme.

Notas:

1. Disciplinas de um semestre.

2. Disciplinas de dois semestres.

根據第10/2017號法律《高等教育制度》第十五條，以及第

18/2018號行政法規《高等教育規章》第二十二條第三款及第二

十三條的規定，本人於二零二六年八月五日作出批示，現公佈

以下已登記的高等教育課程：

Torna-se público, nos termos do disposto no artigo 15.º da Lei 
n.º 10/2017 (Regime do ensino superior), e no n.º 3 do artigo 22.º e 
no artigo 23.º do Regulamento Administrativo n.º 18/2018 (Estatuto 
do ensino superior), que, por meu despacho de 5 de Agosto de 2026, 
foi registado o curso do ensino superior a seguir indicado:

課程名稱：理學士學位（藥物科學及科技）課程 Designação do curso: Curso de licenciatura em Ciências (Ciências 
e Tecnologia Farmacêuticas)

高等院校（及學術單位，如適用）名稱：澳門大學 Denominação da instituição de ensino superior (e da unidade 
académica, se aplicável): Universidade de Macau

課程所頒授的學位、文憑或證書：學士學位 Grau, diploma ou certificado que o curso confere: Grau de 
licenciado

登記編號：UM-N16-L55-2226C-81 N.º de registo: UM-N16-L55-2226C-81

課程的基本資料： Informação básica do curso:

－ 澳門大學理學士學位（藥物科學及科技）課程的現行學

術與教學編排和學習計劃，以及其附加計劃刊登於二零二六年

三月十一日第十期《澳門特別行政區公報》第二組的課程登記

通告內。

－ A organização científico-pedagógica, o plano de estudos e o 
programa suplementar em vigor do curso de licenciatura em Ciênci-
as (Ciências Farmacêuticas e Tecnologia) da Universidade de 
Macau encontram-se publicados no aviso do registo do curso 
constante do Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 10, II Série, de 11 de Março de 2026.

－ 根據經第14/2006號行政命令核准的《澳門大學章程》

第三十六條第一款（五）項的規定，澳門大學教務委員會分別

於二零二六年一月七日第二次會議及四月十五日第三次會議決

－ Nos termos do disposto na alínea 5) do n.º 1 do artigo 36.º dos 
Estatutos da Universidade de Macau, aprovados pela Ordem 
Executiva n.º 14/2006, o Senado da Universidade de Macau, na sua 
2.ª sessão, realizada no dia 7 de Janeiro de 2026, e na sua 3.ª sessão, 
realizada no dia 15 de Abril de 2026, deliberou alterar a designação 
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議修改上述課程的葡文名稱、學術與教學編排和學習計劃，以

及附加計劃的學習計劃。

em português, a organização científico-pedagógica, o plano de 
estudos e o plano de estudos do programa suplementar ao curso 
referido.

－ 上述課程的附加計劃為澳門大學與四川大學所設立的聯

合培養計劃；選擇參與有關計劃者必須為上述澳門大學課程的

註冊學生，並須符合兩大學所訂的其他報讀要求。

－ O programa suplementar ao curso referido é um programa de 
formação conjunta entre a Universidade de Macau e Sichuan 
University, devendo aqueles que optarem por participar neste 
programa ser estudantes matriculados no referido curso, devendo 
ainda satisfazer outros requisitos de candidatura definidos pelas 
duas universidades.

－ 四川大學校本部設於中華人民共和國四川省成都巿一環

路南一段24號。

－ A sede de Sichuan University situa-se na Primeira Circular, 
Primeira Secção Sul, n.º 24, Cidade de Chengdu, Província de 
Sichuan, República Popular da China.

－ 上述課程的葡文名稱“Curso de licenciatura em Ciências 

(Ciências Farmacêuticas e Tecnologia)”更改為“Curso de 

licenciatura em Ciências (Ciências e Tecnologia Farmacêuticas)”。

－ A designação em português do referido “Curso de licenciatura 
em Ciências (Ciências Farmacêuticas e Tecnologia)” passa a ser 
“Curso de licenciatura em Ciências (Ciências e Tecnologia 
Farmacêuticas)”.

－ 上述課程的新學術與教學編排和學習計劃載於本通告的

附件一及附件二，而附加計劃的新學習計劃載於附件三。上述

各附件均為本通告的組成部分。

－ A nova organização científico-pedagógica e o novo plano de 
estudos do curso constam dos Anexos I e II; o novo plano de 
estudos do programa suplementar consta do Anexo III. Os anexos 
acima referidos fazem parte integrante do presente aviso.

－ 上述新的學術與教學編排和學習計劃，以及附加計劃的

新學習計劃適用於2026/2027學年起入學的學生。

－ A nova organização científico-pedagógica, o novo plano de 
estudos e o novo plano de estudos do programa suplementar 
aplicam-se aos estudantes que iniciem a frequência do curso a partir 
do ano lectivo de 2026/2027.

－ 不選擇參與聯合培養計劃的學生，仍需按照其所就讀之

課程的學習計劃完成其學習。

－ Os estudantes que optem por não participar no programa de 
formação conjunta necessitam de concluir os seus estudos de acordo 
com o plano de estudos do curso que frequentam.

二零二六年八月五日於教育及青年發展局 Direcção dos Serviços de Educação e de Desenvolvimento da 
Juventude, aos 5 de Agosto de 2026.

代局長　丁少雄（副局長） O Director, substituto, Teng Sio Hong (subdirector).

附件⼀ ANEXO I

澳⾨⼤學 Organização científico-pedagógica do curso de 
licenciatura em 

理學⼠學位（藥物科學及科技）課程  

學術與教學編排

Ciências (Ciências e Tecnologia Farmacêuticas) da 
Universidade de Macau

一、課程頒授的學位名稱：理學士 1. Designação do grau académico atribuído pelo curso: Licencia-
tura em Ciências

二、學術領域：理學 2. Área científica: Ciências

三、主修：藥物科學及科技 3. Major: Ciências e Tecnologia Farmacêuticas

四、課程一般期限：四學年 4. Duração normal do curso: 4 anos lectivos
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五、授課語言：英文 5. Língua de ensino: Inglês

六、報讀條件：根據第10/2017號法律《高等教育制度》第

二十五條的規定。

6. Condições de candidatura: Em conformidade com o disposto 
no artigo 25.º da Lei n.º 10/2017 (Regime do ensino superior).

七、畢業要求： 7. Requisitos de graduação:

（一）完成課程所需的學分為135.5學分；或 1) O número de unidades de crédito necessário à conclusão do 
curso é de 135,5 unidades de crédito; ou

（二）選擇參與本課程聯合培養計劃的學生，須按所修讀

學習計劃的要求完成課程。

2) Os estudantes que optem pelo programa de formação conjunta 
do curso devem concluir o curso de acordo com os requisitos do 
plano de estudos frequentado.

附件⼆

澳⾨⼤學

理學⼠學位（藥物科學及科技）課程 學習計劃

表⼀

學科單元∕科⽬ 種類 學時* 學分

第⼀學年    

普通化學¹ 必修 135 3

普通化學實驗¹ 必修 90 2

生物學導論¹ 必修 135 3

基礎及臨床生物化學¹ 必修 135 3

生物化學實驗¹ 必修 67.5 1.5

有機化學¹ 必修 180 4

有機化學實驗¹ 必修 90 2

普通物理及生物物理¹ 必修 180 4

健康科學數學導論¹ 必修 135 3

社群教育科目² 必修 105 2

語言與技能科目²,³／自由選修科目³,⁴ 必修 405 9

通識教育科目² 必修 135 3

    

第⼆學年    

細胞及分子生物學¹ 必修 135 3

基礎及臨床微生物學¹ 必修 135 3

微生物學實驗¹ 必修 67.5 1.5
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學科單元∕科⽬ 種類 學時* 學分

生理學及病理生理學¹ 必修 135 3

人體解剖學¹ 必修 135 3

藥理學¹ 必修 135 3

藥理學實驗¹ 必修 67.5 1.5

分析化學¹ 必修 135 3

分析化學實驗¹ 必修 90 2

藥物化學¹ 必修 135 3

物理藥學¹ 必修 135 3

生物統計學及實驗設計¹ 必修 135 3

社群教育科目² 必修 45 1

語言與技能科目²,³／自由選修科目³,⁴ 必修 135 3

    

第三學年    

生物藥劑學與藥物動力學¹ 必修 135 3

中醫藥學¹ 必修 135 3

藥劑學¹ 必修 135 3

藥劑學實驗¹ 必修 67.5 1.5

藥物分析¹ 必修 135 3

藥物分析實驗¹ 必修 67.5 1.5

藥事管理¹ 必修 135 3

毒理學¹ 必修 135 3

選修科目¹,⁵ 必修 135 3

通識教育科目² 必修 540 12

    

第四學年    

藥物科學及科技畢業專題¹ 必修 270 6

選修科目¹,⁵ 必修 270 6

語言與技能科目²,³／自由選修科目³,⁴ 必修 135 3

通識教育科目² 必修 405 9

總學分 135.5
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* 每一學分的學時至少包含15小時的面授教學。

註：

1. 組成課程主修的學科單元／科目。本課程主修的學科單元／科目總學分為93.5學分。

2. 有關科目表將由該大學予以公佈。

3. 修讀“語言與技能科目”及“自由選修科目”的要求將由該大學予以公佈。

4. 學生可選讀由所屬學院或該大學其他學術單位所提供的學科單元／科目作為“自由選修科目”。

5. 學生須修讀表二的選修學科單元／科目，以取得9學分。

ANEXO II

Plano de estudos do curso de licenciatura em Ciências 

(Ciências e Tecnologia Farmacêuticas) da Universidade de Macau

Quadro I

Unidades curriculares / Disciplinas Tipo Horas* Unidades de 
crédito

1.º Ano lectivo    

Química Geral ¹ Obrigatória 135 3

Experiências de Química Geral ¹ Obrigatória 90 2

Introdução às Ciências Biológicas ¹ Obrigatória 135 3

Bioquímica Geral e Clínica ¹ Obrigatória 135 3

Experiências Bioquímicas ¹ Obrigatória 67,5 1,5

Química Orgânica ¹ Obrigatória 180 4

Experiências de Química Orgânica ¹ Obrigatória 90 2

Física Geral e Biofísica ¹ Obrigatória 180 4

Introdução à Matemática para Ciências da Saúde ¹ Obrigatória 135 3

Disciplinas da Educação Comunitária ² Obrigatória 105 2

Disciplinas de Línguas e Outras Competências ²,³ / Disciplinas Opcionais Livres ³,⁴ Obrigatória 405 9

Disciplinas da Educação Holística ² Obrigatória 135 3

    

2.º Ano lectivo    

Biologia Celular e Molecular ¹ Obrigatória 135 3

Microbiologia Geral e Clínica ¹ Obrigatória 135 3

Experiências Microbiológicas ¹ Obrigatória 67,5 1,5

Fisiologia e Fisiopatologia ¹ Obrigatória 135 3

Anatomia Humana ¹ Obrigatória 135 3

Farmacologia ¹ Obrigatória 135 3

Experiências de Farmacologia ¹ Obrigatória 67,5 1,5

Química Analítica ¹ Obrigatória 135 3

Experiências de Química Analítica ¹ Obrigatória 90 2
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Unidades curriculares / Disciplinas Tipo Horas* Unidades de 
crédito

Química Medicinal ¹ Obrigatória 135 3

Farmácia Física ¹ Obrigatória 135 3

Bioestatística e Design Experimental ¹ Obrigatória 135 3

Disciplinas da Educação Comunitária ² Obrigatória 45 1

Disciplinas de Línguas e Outras Competências ²,³ / Disciplinas Opcionais Livres ³,⁴ Obrigatória 135 3

    

3.º Ano lectivo    

Biofarmácia e Farmacocinética ¹ Obrigatória 135 3

Medicina Chinesa ¹ Obrigatória 135 3

Farmácia ¹ Obrigatória 135 3

Experiências Farmacêuticas ¹ Obrigatória 67,5 1,5

Análise Farmacêutica ¹ Obrigatória 135 3

Experiências de Análise Farmacêutica ¹ Obrigatória 67,5 1,5

Gestão Farmacêutica ¹ Obrigatória 135 3

Toxicologia ¹ Obrigatória 135 3

Disciplinas Opcionais ¹,⁵ Obrigatória 135 3

Disciplinas da Educação Holística ² Obrigatória 540 12

    

4.º Ano lectivo    

Projecto de Graduação em Ciências e Tecnologia Farmacêuticas ¹ Obrigatória 270 6

Disciplinas Opcionais ¹,⁵ Obrigatória 270 6

Disciplinas de Línguas e Outras Competências ²,³ / Disciplinas Opcionais Livres ³,⁴ Obrigatória 135 3

Disciplinas da Educação Holística ² Obrigatória 405 9

Número total de unidades de crédito 135,5

* Cada unidade de crédito compreende, no mínimo, 15 horas de ensino presencial.

Notas:

1. São as unidades curriculares / disciplinas que compõem o major do curso. O número total de créditos das unidades curriculares / disciplinas que 
compõem o major do curso é de 93,5 unidades de crédito.

2. A lista de disciplinas é publicada pela respectiva Universidade.

3. Os requisitos para frequentar as “Disciplinas de Línguas e Outras Competências” e as “Disciplinas Opcionais Livres” são publicados 
pela respectiva Universidade.

4. Para as “Disciplinas Opcionais Livres”, os estudantes podem escolher unidades curriculares / disciplinas ministradas pela faculdade a 
que pertencem ou por outras unidades académicas da respectiva Universidade.

5. Os estudantes devem frequentar unidades curriculares / disciplinas optativas do Quadro II para obter 9 unidades de crédito.

表⼆

學科單元∕科⽬ 種類 學時* 學分

生物醫用材料 選修 135 3

植物化學 選修 135 3

藥物科學及科技實習 選修 —** 3

藥物開發 選修 135 3
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學科單元∕科⽬ 種類 學時* 學分

藥物經濟學與政策 選修 135 3

藥物信息 選修 135 3

* 每一學分的學時至少包含15小時的面授教學。

** 學生須按規定進行實習，而實習學時不得超過520學時。

Quadro II

Unidades curriculares / Disciplinas Tipo Horas* Unidades
de crédito

Materiais Biomédicos Optativa 135 3

Fitoquímica Optativa 135 3

Estágio de Ciências e Tecnologia Farmacêuticas Optativa —** 3

Descoberta e Desenvolvimento de Medicamentos Optativa 135 3

Economia e Política Farmacêuticas Optativa 135 3

Farmacoinformática Optativa 135 3
* Cada unidade de crédito compreende, no mínimo, 15 horas de ensino presencial.

** Os estudantes devem efectuar o estágio em conformidade com as regras, não podendo o estágio ultrapassar as 520 horas.

附件三 ANEXO III

澳⾨⼤學與四川⼤學聯合培養計劃 Programa de formação conjunta entre a Universidade 
de Macau e Sichuan University

一、 本聯合培養計劃的基本資料： 1. Informação básica do presente programa de formação conjunta:

─ 本聯合培養計劃屬澳門大學理學士學位（藥物科學及科

技）課程的附加計劃，適用於2026/2027學年起入讀該課程的學

生。

－ O presente programa de formação conjunta é um programa 
suplementar ao curso de licenciatura em Ciências (Ciências e 
Tecnologia Farmacêuticas) da Universidade de Macau, e aplica-se 
aos estudantes que iniciem a frequência do curso a partir do ano 
lectivo de 2026/2027.

─ 選擇參與本聯合培養計劃的學生，須按規定在澳門大學

修讀理學士學位（藥物科學及科技）課程的指定學科單元／科

目，以取得至少86學分（為期至少兩學年），以及在四川大學

修讀理學學士學位臨床藥學專業課程的指定學科單元／科目，

以取得至少156學分（為期至少三學年）。

－ Os estudantes que optem por participar no programa de 
formação conjunta, devem frequentar, de acordo com as respectivas 
disposições, as unidades curriculares / disciplinas indicadas do curso 
de licenciatura em Ciências (Ciências e Tecnologia Farmacêuticas) 
na Universidade de Macau para obterem pelo menos 86 unidades de 
crédito (com a duração mínima de dois anos lectivos), bem como as 
unidades curriculares / disciplinas indicadas do curso de licenciado 
em Ciências (Farmácia Clínica) em Sichuan University para 
obterem pelo menos 156 unidades de crédito (com a duração 
mínima de três anos lectivos).

─ 在澳門大學學習期間的授課語言以英文為主；在四川大

學則以中文為主。

－ As línguas principais de ensino são o inglês durante o período 
de estudos na Universidade de Macau e o chinês durante o período 
de estudos em Sichuan University.

─ 完成有關計劃且符合其他畢業要求的學生，可分別獲得

澳門大學所頒授之理學士學位，以及四川大學所頒授之理學學

士學位。

－ Os estudantes que concluam o programa referido e que 
preencham os outros requisitos de graduação podem obter o grau de 
licenciado em Ciências conferido pela Universidade de Macau e o 
grau de licenciado em Ciências conferido por Sichuan University, 
respectivamente.

二、 本聯合培養計劃的學習計劃： 2. Plano de estudos do presente programa de formação conjunta:
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表⼀

澳⾨⼤學

理學⼠學位（藥物科學及科技）課程 學習計劃

學科單元∕科⽬ 種類 學時* 學分

程序設計科學 必修 135 3

計算機科學導論 必修 135 3

普通化學 必修 135 3

普通化學實驗 必修 90 2

生物學導論 必修 135 3

基礎及臨床生物化學 必修 135 3

生物化學實驗 必修 67.5 1.5

有機化學 必修 180 4

有機化學實驗 必修 90 2

普通物理及生物物理 必修 180 4

健康科學數學導論 必修 135 3

細胞及分子生物學 必修 135 3

基礎及臨床微生物學 必修 135 3

微生物學實驗 必修 67.5 1.5

生理學及病理生理學 必修 135 3

人體解剖學 必修 135 3

分析化學 必修 135 3

分析化學實驗 必修 90 2

物理藥學 必修 135 3

生物統計學及實驗設計 必修 135 3

社群教育科目¹ 必修 150 3

語言與技能科目¹,² 必修 135-405 3-9

通識教育科目¹ 必修 1080 24

總學分 86-92**

* 每一學分的學時至少包含15小時的面授教學。
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** 學生須修畢之總學分取決於其語言能力評核成績。

註：

1. 有關科目表將由該大學予以公佈。

2. 修讀“語言與技能科目”的要求將由該大學予以公佈。

Quadro I

Plano de estudos do curso de licenciatura em Ciências

(Ciências e Tecnologia Farmacêuticas) da Universidade de Macau

Unidades curriculares / Disciplinas Tipo Horas* Unidades de 
crédito

Ciência da Programação Obrigatória 135 3

Introdução à Ciência da Computação Obrigatória 135 3

Química Geral Obrigatória 135 3

Experiências de Química Geral Obrigatória 90 2

Introdução às Ciências Biológicas Obrigatória 135 3

Bioquímica Geral e Clínica Obrigatória 135 3

Experiências Bioquímicas Obrigatória 67,5 1,5

Química Orgânica Obrigatória 180 4

Experiências de Química Orgânica Obrigatória 90 2

Física Geral e Biofísica Obrigatória 180 4

Introdução à Matemática para Ciências da Saúde Obrigatória 135 3

Biologia Celular e Molecular Obrigatória 135 3

Microbiologia Geral e Clínica Obrigatória 135 3

Experiências Microbiológicas Obrigatória 67,5 1,5

Fisiologia e Fisiopatologia Obrigatória 135 3

Anatomia Humana Obrigatória 135 3

Química Analítica Obrigatória 135 3

Experiências de Química Analítica Obrigatória 90 2

Farmácia Física Obrigatória 135 3

Bioestatística e Design Experimental Obrigatória 135 3

Disciplinas da Educação Comunitária ¹ Obrigatória 150 3

Disciplinas de Línguas e Outras Competências ¹,² Obrigatória 135-405 3-9

Disciplinas da Educação Holística ¹ Obrigatória 1080 24

Número total de unidades de crédito 86-92**
* Cada unidade de crédito compreende, no mínimo, 15 horas de ensino presencial.

** O número total de unidades de crédito que os estudantes devem obter para a graduação depende do resultado obtido na avaliação da sua 
proficiência linguística.

Notas:

1. A lista de disciplinas é publicada pela respectiva Universidade.

2. Os requisitos para frequentar as “Disciplinas de Línguas e Outras Competências” são publicados pela respectiva Universidade.

N.º 32 — 12-8-2026 BOLETIM OFICIAL DA REGIÃO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SÉRIE 143



表⼆

四川⼤學

理學學⼠學位臨床藥學專業課程

學習計劃

學科單元∕科⽬¹ 種類 ⾯授學時 學分

通識教育——公共基礎課² 必修 544 23

體育-2 必修 32 1

體育-3 必修 32 1

體育-4 必修 32 1

藥學導論 必修 16 1

通識教育——公共基礎課——外語² 必修 128 8

通識教育——公共基礎課——勞動教育² 必修 32 1

通識教育——公共基礎課——美育² 必修 — 2

通識教育——公共基礎課（選修）² 必修 — 9

醫學免疫學（II） 必修 40 2.5

儀器分析（II） 必修 32 2

專業教育——學科基礎課（選修）² 必修 64 4

藥理學（II） 必修 48 3

藥物化學（II） 必修 48 3

診斷學（II） 必修 80 4

病理學（I） 必修 64 4

醫患溝通訓練課 必修 16 1

循證藥學 必修 32 2

中醫中藥學概要 必修 16 1

藥物警戒 必修 32 2

臨床藥理學 必修 32 2

臨床藥物動力學 必修 32 2

臨床藥物治療學（I）-1 必修 32 2

臨床藥物治療學（I）-2 必修 64 4

系統整合臨床課程（III） 必修 160 8

婦產科學（III） 必修 48 3

144 澳門特別行政區公報——第二組 第 32 期  ——  2026 年 8 月 12 日 



學科單元∕科⽬¹ 種類 ⾯授學時 學分

兒科學（III） 必修 48 3

藥劑學（II） 必修 48 3

藥物分析（II） 必修 32 2

體內藥物分析與毒物分析 必修 32 2

藥物毒理學 必修 32 2

藥事管理學（II） 必修 32 2

醫院藥事管理 必修 32 2

藥物經濟學 必修 32 2

藥事法規 必修 32 2

新藥研究與開發 必修 48 3

專業教育——專業選修課（選修）² 必修 64 4

儀器分析實驗（II） 必修 48 2

藥學服務（I） 必修 16 1

藥學服務（II） 必修 16 1

藥理學實驗（II） 必修 48 2

藥劑學實驗（II） 必修 48 2

藥物分析實驗（II） 必修 48 2

生物藥劑及藥動學 必修 32 2

生物藥劑學實驗 必修 24 1

藥動學實驗 必修 36 1.5

臨床藥學服務（I） 必修 16 1

臨床藥學服務（II） 必修 16 1

臨床藥學實習-1 必修 400 8

臨床藥學實習-2 必修 400 8

總學分 156

註：

1. 本表所列學科單元／科目均為學期制。各學期約包含16個教學周。

2. 修讀有關學科單元／科目的要求將由該大學予以公佈。
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Quadro II

Plano de estudos do curso de licenciado em 

Ciências (Farmácia Clínica) de Sichuan University

Unidades curriculares / Disciplinas ¹ Tipo Horas presenciais Unidades de 
crédito

Educação Holística – Disciplina Pública Básica ² Obrigatória 544 23

Educação Física – 2 Obrigatória 32 1

Educação Física – 3 Obrigatória 32 1

Educação Física – 4 Obrigatória 32 1

Introdução à Farmácia Obrigatória 16 1

Educação Holística – Disciplina Pública Básica – Língua Estrangeira ² Obrigatória 128 8

Educação Holística – Disciplina Pública Básica – Educação Laboral ² Obrigatória 32 1

Educação Holística – Disciplina Pública Básica – Educação Estética ² Obrigatória — 2

Educação Holística – Disciplina Pública Básica (Optativa) ² Obrigatória — 9

Imunologia Médica (II) Obrigatória 40 2,5

Análise Instrumental (II) Obrigatória 32 2

Educação Profissional – Disciplina Básica da Especialização (Optativa) ² Obrigatória 64 4

Farmacologia (II) Obrigatória 48 3

Química Farmacêutica (II) Obrigatória 48 3

Diagnóstico (II) Obrigatória 80 4

Patologia (I) Obrigatória 64 4

Prática da Comunicação entre Médicos e Pacientes Obrigatória 16 1

Farmácia Baseada em Provas Obrigatória 32 2

Introdução à Medicina Tradicional Chinesa e à Fitoterapia Chinesa Obrigatória 16 1

Farmacovigilância Obrigatória 32 2

Farmacologia Clínica Obrigatória 32 2

Farmacocinética Clínica Obrigatória 32 2

Farmacoterapia Clínica (I) – 1 Obrigatória 32 2

Farmacoterapia Clínica (I) – 2 Obrigatória 64 4

Disciplina Clínica Sistemática Integrada (III) Obrigatória 160 8

Ginecologia e Obstetrícia (III) Obrigatória 48 3

Pediatria (III) Obrigatória 48 3

Farmacotécnica (II) Obrigatória 48 3

Análise Farmacêutica (II) Obrigatória 32 2

Análise Farmacêutica Intracorporal e Análise Toxicológica Obrigatória 32 2

Toxicologia de Medicamentos Obrigatória 32 2

Gestão Farmacêutica (II) Obrigatória 32 2

Gestão Farmacêutica Hospitalar Obrigatória 32 2

Economia Farmacêutica Obrigatória 32 2

Legislação Farmacêutica Obrigatória 32 2

Investigação e Desenvolvimento de Novos Medicamentos Obrigatória 48 3

Educação Profissional – Disciplina Opcional de Especialidade (Optativa) ² Obrigatória 64 4

Experiências de Análise Instrumental (II) Obrigatória 48 2

Serviços Farmacêuticos (I) Obrigatória 16 1

Serviços Farmacêuticos (II) Obrigatória 16 1

Experiências de Farmacologia (II) Obrigatória 48 2
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Unidades curriculares / Disciplinas ¹ Tipo Horas presenciais Unidades de 
crédito

Experiências de Farmacotécnica (II) Obrigatória 48 2

Experiências de Análise Farmacêutica (II) Obrigatória 48 2

Biofarmácia e Farmacocinética Obrigatória 32 2

Experiências de Biofarmácia Obrigatória 24 1

Experiências de Farmacocinética Obrigatória 36 1,5

Serviços de Farmácia Clínica (I) Obrigatória 16 1

Serviços de Farmácia Clínica (II) Obrigatória 16 1

Estágio de Farmácia Clínica – 1 Obrigatória 400 8

Estágio de Farmácia Clínica – 2 Obrigatória 400 8

Número total de unidades de crédito 156

Notas:

1. As unidades curriculares / disciplinas listadas neste Quadro são semestrais. Cada semestre consiste em aproximadamente 16 semanas 
lectivas.

2. Os requisitos para frequentar as respectivas unidades curriculares / disciplinas são publicados pela respectiva Universidade.

衛 ⽣ 局 SERVIÇOS DE SAÚDE

名 單 Listas

（程序編號：第 04/RAD/CON/2026號） (Ref. do procedimento n..º: 04/RAD/CON/2026)

為展開取得醫院職務範疇放射及影像學科顧問醫生級別資

格的程序，經二零二六年三月四日第九期《澳門特別行政區公

報》第二組刊登的程序通告。現公佈最後評核名單如下：

Lista de classificação final dos candidatos ao procedimento para a 
obtenção da graduação em consultor na área funcional hospitalar, 
área profissional de Radiologia e Imagiologia, aberto por aviso 
publicado no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de 
Macau n.º 9, II Série, de 4 de Março de 2026.

投考人： Candidatos:

序號     姓名             最後成績 N.º       Nome                                  Resultado final

 1.              梁溢貞           合格 1.         LEONG IAT CHENG         Aprovado

 2.              譚文斌           合格 2.         TAM MAN PAN                Aprovado

根據第3/2015號行政法規《取得顧問醫生級別的條件》第

二十條第四款的規定，投考人可自本最後評核名單公佈之日起

計三十日內向中級法院提起司法上訴。

Nos termos do n.º 4 do artigo 20.º do Regulamento Administrati-
vo n.º 3/2015 (Condições para a obtenção da graduação em consul-
tor), os candidatos podem interpor recurso contencioso da presente 
lista de classificação final para o Tribunal de Segunda Instância, no 
prazo de trinta dias, contados da data da sua publicação.

（經二零二六年七月二十日社會文化司司長的批示確認） (Homologada por despacho da Ex.ma Senhora Secretária para os 
Assuntos Sociais e Cultura, de 20 de Julho de 2026).

二零二六年六月十八日於衛生局 Serviços de Saúde, aos 18 de Junho de 2026.
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